Symbols used on the i auf der 1 Symbol
sur 'emballage / Simboli utilizzati sulla confezione / Symbolen o de verpakklng/
Simbolos usados na embalagem / Simbolos utilizados en el el /J lolésel

a csomagolason / Symboly pouzité na obalu / Symbol p Ste na obale /
Simboluri utilizate pe ambalaj ! Pakuo«és sumbollal / Apziméjumi uz mpako;uma !

Batch code / Chargenbezeichnung / Code de la partie / Codice di
lotto / Partijnummer / Codigo de lote / Codigo de lote / LOT szam /
Kod Sarze / Kod Sarze / Numér lot/ Partijos kodas / Partjas kods /
Partii kood / Ko naptum/ Kod parti

Sterile. Sterilised using irradiation / Steril. Sterilisation durch
| Stérile. Stérili ar 1 Sterili.

Sterilizzazione mediante radiazioni / Steriel. Gesteriliseerd door
middel van straling / Esterilizado. Esterilizagao por irradiagao /
Estéril. Esteriizado usado irradiacion / Steril. Sugarral sterilezett
termék / Sterilni. Sterilizovano ozafenim. / Sterilné. Sterilizované
pouzitim_oZarovania / Produs steril. Sterilizat prin iradiere /
Sterilu. Sterilizuota radiacija / Sterils, sterilizéts ar radiaciju /
Steriilne. Steriliseeritud Kiirguse abil / CTepunsHo. CTepunuaosat
panvaLyoHHbiM criocobom / Jalowe. Wyjalawianie za pomoca
promieniowania

Manufactured by / Hersteller / Fabriqué par / Fabbricato da /
Geproduceerd door / Fabricado por / Fabricado por / Gyarté /
Vyrobeno / Vyrobca / Producator / Gamintojas / Razotajs / Tootja /
Mpoussonurens/ Wyprodukowano przez

Use by / Verwendbar bis / A utiliser avant le / Ull\lzzare prima di /
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PRODUCT DESCRIPTION
Medisorb F wound dressing is a sterile transparent dressing, which consists
of a polyurethane membrane, coated with an acrylic adhesive.

MEDISORB F
Polyurethane transparent film dressing, sterile

ACTIVITY
The dressing is i o however it is to water
vapour and oxygen. Medisorb F maintains a moist environment, which prevents scab
formation and is conducive to natural healing. Medisorb F allows visual inspection
ofthe wound throughout the healing process.

INDICATIONS

Medisorb F wound dressing is indicated for the treatment of:

« minorburns,

donorsites,

stage | and || pressure areas,

post-operative wounds,

abrasions and lacerations.

Medisorb F is also used as protection against skin breakdown due to friction
or i exposure isture.

Te gebruiken bij / Usar até / Utiizado antes de /
Poutiteiné do | Spotrebovat do / Utlizali pana la / Naudolmas/
Deriguma termins / Kolblikkusaeg / Cpok roaHocTi/ Uzy¢ przed

Do not resterilize / Nicht der wiederholten Sterilisation unterziehen /
Ne pas resienl\ser/ Non risterilizzare / Niet opnieuw steriliseren /
Nao

Pakartotinai nesler\llzucll | Nesterilizét aikariotl ! M\tie
!

Nie poddawaé ponowne) slerfizach

Do not reuse / Nicht zur Wiederverwendung / Ne pas réutiliser /
Non rutizzare / Niet opnieu gebruiken / Néo reutizavel / Bo
reutilizar

APPLICATION

Thoroughly cleanse the wound with sterile saline or Ringer solution.

2) Ensure that the surrounding skin area is clean and dry.

3) Choose appropriate size of the dressing so that at least 2 to 3 cm perimeters around
the wound site for attachment.

4) Remove the printed release paper from the central part of the dressing and holding

by the edges place it on the wound.

Remove the release paper from the edges and stick the rest of the dressing. Gently

apply pressure to the dressing as it attaches to the wound.

Once the dressing is secured remove the plastic carrier by peeling the tabs in the

direction of

e @

Nepouzivat opakovane /Anu se etisa Sakartoina nesaudeti/
Nelietojiet atkartoti / Mitte korduvkasutada / 3anpet Ha nosToproe
npumerierue/ Nie uzywaé powtornie

Consult instructions for use / Gebrauchsanleitung befolgen / Lire le
mode d’emploi / Leggere le istruzioni di uso / Voor gebruk instructie
raadplegen / Consultar as instrugdes antes de usar / Consultar las
instrucciones de uso / Kévesse a hasznalati ttmutatét / Pouzijte
névod k pouZiti / Oboznamte sa s navodom na pouzitie / Consultafi
instructiunile inainte de utiizare / Skaityti naudojimo instrukcija /
Izlasit lietosanas |ns|mkcuu ! Lugeda kesutusiohendt / epen

MbVMerErO. Zapozna) i 2 INSMrUKGA UBywania

Keep away from sunlight / Nicht dem Sonnenlicht aussetzen /
Stocker & I'abri du soleil / Proteggere contro i raggi del sole /
Beschermen tegen zonlicht / Proteger da luz solar / Mantener

= lejos de la luz solar / Napfénytdl tavol tartando / Chrarite pred
I\ slunecnim zafenim / Chranit pred sinecnym svetlom / A se feri de
0 lumina soarelui / Nelaikyti saulés Sviesoje / Sargat no situma /

Kaitsta soojuse eest / He fjonycKaTb BO3/ICTBUA CONHEUHOTO
caera/ Chroni¢ przed éwiatiem slonecznym

Keep dry / Vor Nésse schiitzen / Stocker & Iabri de Ihumidité /
Conservare in condizion protette contro lumidita / Droog bewaren
/Proteger da humidade / Proteger de la humedad / Nedvessegtd]
védett, szaraz helyen tarolando / Udrzujte v suchu / Skladovat
vo vodeodolnom prostredi/ Pastrati produsul uscat/ Laikyti sausai
| Uzglabat apstaklos, kas nepielauj samitrinasanu / Hoida
niiskumist valtivates tingimustes / Hoida niiskumist valtivates
tingimustes / XpawuTs B YCTOBR, Ho AonycKaIOLX HaoKaHiA

przed
zamoczeniem
Storein 5°C-25°C / Lag 5°C-25°C/
Temperature de stockage 5°C-25' & Tomperatura d stoccaggio
ntro 5°C-2! / Bewaartemperatuur tussen
25 Armazenar 5 lemperaturas entre 5°C-25°C / emperalura

almacenamiento entre 5°C-25°C / Térolasi hémerséklet:
5°C25°C Kbzoll | Skiadute pA teplold 5°C-26°C / Skiadovat pri
teplote 5°C-25°C / Store in temperature 5°C-25°C / Laikyti
temperataroje 5°C-25°C / Uzglabat 5°C-25°C temperatara / Hoida
temperatuuril 5°C-25°C / XparuTs & Temnepatype 5°C-25°C /
Temperatura przechowywania 5°C-25°C

Medical device / Medizinprodukt / Dispositif médical / Dispositivo
medico / Medisch hulpmiddel / Dispositivo médico / Dispositivo
médico / Orvostechnikai eszkéz / Zdravotnicky prostredek /
Zdravotnicka pomocka Dispozitiv medical / Medicinos priemoné /
Medicinas ierice / Meditsiiniseade / MeauuuHckoe usnenve /
Wyrob medyczny

Catalogue number / Bestellnummer / Référence catalogue /
Numero di catalogo / Catalogusnummer / Nimero de catalogo /

Nimero de catalogo / Katalogusszém / Katalogové €islo /
lo/Num Kataloga

numurs / Kata\ocgmumber / Homep no karanory / Numer
katalogowy

The dressing may be left in place for up to seven days before another dressing is
required. The dressing should be removed immediately if there are any clinical signs
of infection. Resume the use of Medisorb F when normal healing conditions are
present.

=)

PRECAUTIONS
- Fortopical use only.

CONTRAINDICATIONS
Medisorb F should not be used:
forthird degree burns,
for deep cavity wound:
in case of infection with inflammatory signs (temperature, oedema, redness) remove
the dressing and contact proper medical authority; resume the use of Medisorb F
when normal healing conditions are present,

if package is damaged or opened.

GENERAL INFORMATION

Disposable product. Sterile. Sterilised using irradiation. Do not resterilise. Do not use

if the package is damaged. Do not use after the expiry date. Protect against sunlight

and moisture. Re-use of the product carries a very high risk of infection of the patient

and is unacceptable. Store away from heat sources, in conditions that protect against
ical d d ch 1 i

Date of last verification: 03.2022
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MEDISORB F
aus

PRODUKTBESCHREIBUNG
Medisorb F ist ein steriler transparenter Wundverband, der aus einer mit Acrylat-Klebstoff
beschichteten Polyurethanmembran besteht.

steril

WIRKUNG
Der Veerband ist fir Mikroorganismen undurchiéissig, emdglicht dafir aber den Zugang zur
Wande vom Sauerstof und Wasserdampt. Medisord F rhél ane geelgnete Feuchtigkeit
der Wunde, was Schorfbidung vorbeugt und Heil t. Der

Medisorb F erméglicht eine visuelle Kontrolle der Wunde remrendd Heilung.

INDIKATIONEN

Medisorb F wird zur Behandlung von:

« Kleinen Verbrennungen,

+  Hautentnahmestellen,

+  Dekubitalgeschwiiren 1. und 2. Grades,

postoperativen Wunden,
. i und
Medisorb F kann auch in der fiir die den Reibungen oder
einer standigen Feuchtigkeit ausgese'zte Hau( verwendet werden.
ANWENDUNGSHINWEISE
1) Die Wunde vor dem Anlegen des mit oder

mit Ringerspiilldsung reinigen.

Die Haut um die Wunde herum trocknen.

Eine entsprechende VerbandgroRe fiir die ganze Wundfldche mit 2-3 cm zusétzlichem

Rand wéhlen.

Das Schutzpapier von dem zentralen Teil des Verbandes entfernen, an den

Papierrandem anfassen und den Verband auf der Wunde fixieren.

Das seitliche Schutzpapier entfenen und den Rest des Verbandes aufkleben.

Den Verband sanft auf die Haut um die Wunde herum andriicken.
des die &ulere entfernen, indem man

swe \n Rlchlung der griinen Pfeile zieht.

Gibt es keine beunruhigenden Symptome, kann der Verband bis zu 7 Tagen auf

der Wunde verbleiben. Bei Anzeichen einer Infektion muss der Verband sofort

entfemnt werden. Wenn solche Anzeichen nicht mehr auftreten, kann man die Heilung

mit Medisorb F fortsetzen.

& Lr
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VORSICHTSMARNAHMEN
+ AusschlieBlich zur lokalen Anwendung.

KONTRAINDIKATIONEN

Man solite Medisorb F nicht verwenden:

+ beiVerbrennungen 3. Grades,

beitiefen Wunden,

+ bei Anzeichen einer Infektion (Fieber, Odeme, Rétung) muss man é&rztlichen
Rat einholen. Wenn solche Anzeichen nicht mehr auftreten, kann man die Heilung
‘mit Medisorb F fortsetzen,

+  wenndie

oder frihzeit % ist.

GENERALAUSKUNFTE
E\nwegpmduk( Slenl Produkt sterilisiert durch Bestrahlung. Nicht resterilisieren. Nicht
ist. Nach Ablauf des Verfallsdatums nlcht

mehr V
Produkts birgt ein sehr hohes Infeklnonsnsnko fur den Panemen und ist nicht akzeplabel

FR
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DESCRIPTION
Medisorb F est un pansement stérile, transparent composé d'un film en polyuréthane
couvertd’une couche de colle acrylique.

MEDISORB F
Pansement stérile, revétu d'un film polyuréthanne

IT
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DESCRIZIONE
Medisorb F e una medicazione sterile, trasparente composta con film di poliuretano con
strato adesivo acrilico.

MEDISORB F
Medicazione in poliuretano, sterile

AZIONE

ACTION
L u toutefois il permet a I'oxygéne d
pénétrer a la plaie et laisse passer la vapeur d'eau & I'extérieur. Medisorb F maintient un
milieu humide de la plaie, permettant ainsi la prévention de la formation d'une crodte et
favorisant la cicatrisation. Medisorb F permet un contréle visuel de la plaie pendant le
processus de cicatrisation.

INDICATIONS

Le pansement Medisorb F est recommandé pour le recouvrement de:

+ petites brilures,

sites donneurs de greffe,

escarres de stade l etll,

plaies postopératoires,

« écorchures et coupures.

Medisorb F peut étre utilisé a titre prophy\act\que comme pansement préventif qui
protége la peau exposée aux écorchures ou a Ihumidité.

MODE D’EMPLOI

Avant I'application rincer la plaie avec une solution de sel physiologique ou avec

la solution Ringer.

Sécher la peau alentour.

3) Choisir la dimension du pansement Medisorb F de facon a couvrir la surface de la
plaie et 2-3 cm de la peau alentour.

N o

ai mi e ile allossigeno e al vapore
acqueo Medisorb F mantiene I'ambiente umido ideale iepitel

NL

MEDISORB F

T van film, steriel
PRODUCTOMSCHRIJVING
Medisorb F is steriel uit een
ultradun polyurethaan membraan, gecoat met een acrylaat kleeflaag.
WERKING
Medisorb F is voor maar voor

rapida guarigione. La perfetta trasparenza del Medisorb F permette inoltre una corretta
ispezione della ferita senza rimuovere la medicazione.

INDICAZIONI

Lamedicazione Medisorb F e indicata per:

« piccole ustioni,

siti donatori,

piaghe da decubito di 1° e 2° grado,

ferite post-operatorie,

abrasioni e lacerazioni.

Medisorb F e una medicazione utilizzata a scopo profilattico come medicazione
protettiva per la pelle esposta ad abrasioni o umidita.

MODODIUSO
Prima di applicare la medicazione, pulire Ia ferita con soluzione salina o soluzione
diRinger.
2) Asciugare la zona circondante la ferita.
3) Selezionare la dimensione adeguata della medicazione Medisorb F per coprire
interamente la superficie della ferita e 2-3 cm di pelle attorno ad essa.
4) Rimuovere la carta protettiva dalla zona centrale della medicazione e, tenendo i bordi

4) Enlever le papier de protection de la partie centrale et, tenant les bords en papier, della carta, posizionare la medicazione sulla ferita.

appliquer le pansement sur la surface de la plaie. 5) Rimuovere la carta protettiva dai bordi e incollare la medicazione. Premere
5) Enlever le papier de protection des bords et coller la partie restante du ibordi della la pell

Presser légérement les bords ala peau alentour. 6) Dopo aver applicato la medicazione, rimuovere il coperchio di plastica superiore
6) Aprés ' lication, enlever la couche é en plastique, en tirant les plis selon tirando le linguette nella direzione mostrata dalle frecce verdi.

la direction indiquée par les fléches vertes. 7) Lamedicazione Medisorb F pud essere lasciata sulla ferita fino a 7 giorni. Rimuovere
7) Le pansement Medisorb F peut rester sur la plaie jusqu'a 7 jours. Il doit étre enlevé |mmed|a|ameme la medlcazlone in caso de\ smtoml chmm de\l infezione. Riut

immédi és l'apparition d émes cliniques d'infection. L du la disorb F appenai

pansement Medisorb F ne peut étre recommencée quaprés la rémission des

symptomes d'inflammation. PRECAUZIONI

PRECAUTIONS D’EMPLOI
- Pourusage surla plaie uniquement.

CONTRE-INDICATIONS

Le pansement Medisorb F est contre-indiqué:
surles bralures du llle degré,

+ surles plaies profondes,

+ en cas de symptémes d'inflammation - en cas d'apparition des symptémes
d'inflammation suivants: température subfébrile, enflure, rougeur, il faut enlever le
pansement et con(acter un medecln Iappllcanon du pansement Medlsorb F ne peut
étre quaprés la di

. sl |nd|v|due| est

INFORMATIONS GENERALES
Produit & usage unique. Stérile. Produit stérilisé par |rrad|at|on, Ne pas restériliser.
Ne pas uhhser si I'emballage est endommagé. Ne pas utiliser aprés la date

Von Warmequellen entfemt und unter Bedingungen, die vor
und chemischer Kontamination schiitzen, lagem.

Datum der letzten Verifizierung: 03.2022

de Protéger du soleil et de Ihumidité. La réutiisation du produit comporte

un risque trés élevé dinfection du patient et est inacceptable. Stocker & lécart

des sources de chaleur, dans des conditions qui protégent contre les dommages
e rihoaiod

Date de la derniére vérification: 03.2022

- Soloperusotopico.

CONTROINDICAZIONI
Non utilizzare la medicazione Medisorb F in caso di:
ustioni di lll° grado,

« ferite profonde,

- comparsa di segni di mﬁammazione in caso di sintomi di infezione tipo: aumento
della gonf rimuovere la ntattare un
medico; iutizzare Medlsorb F appenai sintomi dellinfezione spariscano,

< in pertura della

GENERALITA

II dispositivo monouso. Sterile. Prodotto sterilizzato a radlazlonl Non sotloporre al

en zuurstof. Het wondverband zorgt voor een vochtige wondomgeving,
wat_korstvorming tegengaat en het natuurlijke wondgenezingsproces bevordert
Met Medisorb F is het verloop van het genezingsproces direct zichtbaar.

INDICATIE

Medisorb F is geschikt voor de behandeling van:
« Kleine, opperviakkige brandwonden,
donorsites,

decubitus stadium I en II,

posl-opera(ieve wcnden

Medisorb F kan ook worden toegepast ter bescherming van de huid bi wrijving of
langdurige blootstelling aan vocht.

GEBRUIKSAANWIJZING

Reinig de wond zorgvuldig met een steriele zoutoplossing of Ringer solution.

2) Maak de huid rondom de wond goed schoon en droog.

Kies het geschikte formaat Medisorb F wondverband, dat 2-3 cm buiten de randen
van de wond steekt.

Verwijder de bedrukte beschermstrip van het midden van het wondverband, houdt
vast bij de hoeken en breng direct aan op de wond.

Verwijder de beschermstrip van de hoeken en fixeer de rest van het wondverband.
Druk het zachtjes tegen de wond.

Wanneer het wondverband goed is gefixeerd, verwijder dan de plastic
beschermlaagje,door aan de tabs te trekken in de richting van de pilltjes.

Het wondverband kan tot zeven dagen blijven zitten voordat het vervangen moet
worden. Echter het moet onmiddellijk worden verwijderd, wanneer klinische tekenen
van infectie zich voordoen. Medisorb F alleen gebruiken wanneer de voorwaarden
voor een normaal genezingsproces aanwezig zijn.

I 2 g & ens

WAARSCHUWING
+ Alleen voor itwendig gebruik.

CONTRA-INDICATIES

Med\sorb F niettoepassen:

op derdegraads brandwonden,

op grote, diepe wonden,

wanneer er kiinische tekenen van infectie zijn (zoals koorts, oedeem, roodheid),
verwijder dan het wondverband en neem contact op met een arts of specialist,

indien de verpakking is geopend of beschadigd.

ALGEMENE INFORMATIE
teriel. Product door straling. Niet opnieuw steriliseren.

PT

MEDISORB F
Penso em filme transparente de poliuretano, estéril

[]

DESCRIGAO DO PRODUTO
0O penso Medisorb F é um penso estéril transparente, que consiste numa membrana
de poliuretano, revestido com um adesivo acrilico.

Actividade

O penso é no entanto é a0 vapor
de &gua e oxigénio. Medisorb F mantém um ambiente himido, o que impede a formagao
de crosta e & propicio para uma cicatrizagéo natural. Medisorb F permite inspec&o visual
daferida durante todo o processo de cicatrizagao.

INDICAGOES

Medisorb F penso é indicado para o tratamento de:

«  pequenas queimaduras,

«  areas doadoras de tecidos,

« faselellulceras de pressao,

+ feridas pos-operatorias,

+ arranhdes e laceracdes.

Medisorb F também & usado como protegéo contra a ruptura da pele devido 4 fricgdo ou
de exposigao continua a humidade.

APLICAGAO

1) Limpar cuidadosamente a ferida com solugéo de Ringer ou solugéo salina estéril.

2) Assegurar que a area da pele circundante esta limpa e seca.

3) Escolha o tamanho apropriado do penso para que pelo menos 2 a 3 cm perimetros
ao redor do local da ferida para fixagdo.

4) Remova o papel impresso da parte central do penso e segurando pelas bordas
coloque-o sobre a ferida.

5) Remover o papel de pro(eqao a partir das bordas. Gentilmente aplicar pressao no
penso para o fixar correctamente.

6) Uma vez que o penso & Fxc- remover o suporte de plastico e destacar as guias na
diregéo das setas.

7) O penso pode ser deixado no local por até sete dias antes de ser necessario um novo
penso. O penso deve ser removido imediatamente se existem sinais clinicos de
infecgdo. Retomar o uso de Medisorb F quando as condiges normais de cura estao
presentes.

PRECAUGOES
« Usotopico.

CONTRA-INDICAGOES

Medlsorb F néo deve ser utilizado:

para queimaduras de terceiro grau,

para as feridas profundas com cavndade
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DESCRIPCION
Medisorb F es un apésito transparente y estéril que consta de una membrana
de poliuretano recubierta por una capa de pegamento acrilico.

MEDISORB F
Apbsito de pelicula de poliuretano, esteril

ACTIVIDAD
El aposito no deja pasar a los microorganismos, pero permite que el oxigeno llegue a la
herida y el vapor de agua se expulse al exterior. Medisorb F mantiene la humedad
adecuada de [a herida, impide que s forme costra  faciitala icatrizacion. Medisorb F

INDICACIONES

EI aposito Medisorb F esta indicado para tratar:
quemaduras pequefias,

zonas de extraccion de trasplantes,
escaras de Tery 2° grado,

+ heridas posoperatorias,

abrasiones y cortes.

HU
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TERMEKLEIRAS
A Medisorb F egy steril, atlatszo ktszer, amelynek poliuretan hartyajat akril ragaszto
boritja

MEDISORB F
Poliuretan, atlatszo film kotszer, steril

MUKODES

A kétszer a mikroorganizmusok szamara nem atjarhato, de lehetdvé teszi az oxigén

sebbe jutasa( és a vizpra tavozasat. A Medisorb F fenntartia a seb megfelelo
mely a és elsegiti a

sebgyogyulasi folyamatot A Medisorb F atlatszo, ezért a seb vizualisan ellenérizhetd

agyogyulasi folyamat soran.

INDIKACIO
AMedisorb F kot
+ kisebb égési sérillések,

+  étiltetett szovetek,

+  lés|Ifoka nyomasiteriletek,

+ miltét utani (posztoperativ) sebek,

akovetkez6

javasolt:

Medisorb F también se puede utilizar de forma como vendaie de proteccion
para la piel expuesta a abrasiones o a la influencia de la humedad.

MODO DE EMPLEO
1) Antes de colocar el apdsito, lava la herida con una solucion de suero fisiologico o una

solucién Ringer.

2) Secala piel de alrededor de la herida.

3) Selecciona el tamafio adecuado del apésito Medisorb F de forma que cubra
la superficie de la herida y 2-3 cm de piel a su alrededor.

4) Retira el papel protector de la parte central del apésito y coloca el apésito sobre
la herida sujetando por los bordes de papel.

5) Relira el papel protector de los bordes y pega el resto del aposito. Presiona

lapiel de 5

6) Después de colocar el apésito, retira la capa de plastico superficial tirando de los

marcadores en el sentido que muestran las flechas verdes.

El apésito Medisorb F se puede dejar cubriendo la herida durante un méaximo

de 7 dias. El aposito se debe quitar inmediatamente en caso de aparecer cualquier

signo clinico de infeccion. Cuando la inflamacion remita, se puede volver a utilizar

elapdsito Medisorb F.

S

PRECAUCIONES
+ Solo parausolocal.

CONTRAINDICACIONES
Elaposito Medisorb F no se debe usar en los siguientes casos:
+ quemaduras de 3er grado,

herid fund:

em caso de infecgao com sinais edem:
remover o curativo e entre em contato com o médico; retomar o uso de Medisorb F
quando as condigdes normais da ferida estao presentes,

se aembalagem estiver danificada ou aberta.

INFORMA(}OES GERAIS

Niet gebruiken indien de verpakking beschadigd is. Niet gebruiken na de

processo di risterilizzazione. Non utilizzare se la
utilizzare dopo la data di scadenza. Proteggere contro i raggi del sole e \umldlla
E severamente vietato di riutilizzare il prodotto per un rischio molto elevato di infezione
del paziente. Conservare le medicazioni lontano da fonti di calore, in ambiente protetto
contro danni meccanici e contaminazioni chimiche.

Data dell'ultima verifica: 03.2022

tegen zonlicht en vocht. Herhaald gebruik van het product houdt een zeer
hoog infectierisico voor de patiént in en is onaanvaardbaar. Niet in de buurt van
die schade en

onder
verontreiniging voorkomen, bewaren.

Laatst bijgewerkt: 03.2022

Produto . Estéril. por irradiagdo. N&o reesterilize. Ndo use se
a embalagem estiver danificada. Nao use apés a data de validade. Proteja contra
a luz solar e a umidade. A reutilizagdo do produto acarreta um risco muito elevado
de infecggo do paciente e é inaceitavel. Armazenar longe de fontes de calor,
em condigdes que protejam contra danos mecanicos e contaminagao quimica.

Data da (ltima revisao: 03.2022

+ aparicion de una i sintomas de ir

: en caso de que

elevada, o retira el aposito y oon(acta
con tu médico; cuando la inflamacion remita, puedes volver a utilizar el aposito
MedisorbF,
. de que el paquete esté dafiado o se haya abierto
INFORMACION GENERAL

Producto no reutilizable. Estéril. Producto esterilizado por radiacion. No reesterilizar.

No usar si el envase esta dafiado. No usar después de la fecha de caducidad. Proteger

frente a la luz del sol y la humedad. Se prohibe reutilizar el producto debido a que esto

acarrea un riesgo muy alto de infeccion para el paciente. Aimacenar \ejos de fuentes de
yla

. és zlizott sebek

A Medisorb F 6 a bor vé ére is a kidorzsolodé alyozasara,

illetve olyan terd amelyek kivannak téve a hatasanak.

ALKALMAZAS

1) Tisztitsamega teril sooldattal vagy Ringer-oldattal.

2) Gy6z6dj6n meg rola, hogy a seb korilli bérfeliilet tiszta és szaraz.

3) Valassza ki a megfelelé6 méretet, hogy biztositson egy legalabb 2-3 cm-es szegélyt
aseb koriil afelhelyezésre.

4) Tavolitsa el a nyomott ellatott véddpapirt a kétszer kozepérdl és a széleinél fogva
helyezze aztasebre.

5) Tavolitsa el a védGpapirt a szélekrdl is és rogzitse a kotszer tobbi részét. A sebhez
valo rogzités soran gyengéden nyomkodja meg a kétszert.

6) Amint rogzitette a kotszert, tavolitsa el a mianyag hordozéfeliletet tgy, hogy
acimkéta nyilak iranyaban lehtzza.

7) A kétszer akér egy hétig is a seben maradhat, milelétt a csere sziikségessé valik.
Haa fer\ézésnek bérrm jele mutatkozik, azonnal Iévohlsa el a kotszert. Medisorb F
Kotszer folytassa, amikor a ifolyamat helyreallt.

FIGYELMEZTETES

+ Csakhelyikezelésre.

KONTRAINDIKACIO

AMedlsorb F hasznéalata nem javasolt:
harmadfok égési sérilléseknél,

+  mély, reges sebeknél,

+ amennyiben a fertozésnél gyulladasos tinetek (14z, 6déma, pir) is jelentkeznek,
tavolitsa el a kotszert és lépjen kapcsolatba orvosaval. Folytassa a Medisorb F
Kétszer alkalmazasat, amikor a normal sebgyogyulési folyamat helyreallt,

+ haacsomag sériilt vagy kibontottak.

ALTALANOS INFORMACIO

termék. S(erl\ sterilizalt. Nem szabad (jra sterilizalni.
Ne hasznalja, ha a csomagolas sériilt. Ne hasznalja a lejarati idé utan. Napfénytsl és
nedvességtdl védje. A terméke ujbé\i hasznélata a beteg fertézésének nagyon nagy
kockazataval jar, ez tilos. Tarolja héforrasoktol tavol, a mechanikai sériléstol és kémia
szennyez6déstd| védett korlilmények kézott.

calor, en condiciones que protejan frente a los dafios
quimica.

Fecha de la dltima verificacion: 03.2022

Az utolsd Orzés da :03.2022
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MEDISORB F
Polyuretanovy, foliovy kryti, steriini

[]

CHARAKTERISTIKA
Medisorb F je sterilni, prihledny kryti,
pokrytého vrstvou akrylového lepidla.

Keery se sklada z polyuretanového filmu

FUNKCE

Kryti nepropousti mikroorganizmy a zérovef umozfiuje pronikani kysliku k rang
a odvadéni vihkosti ven. Medisorb F udrzuje ranu ideainé zvihéenou, zabrariuje vzniku
strupu a ulehuje hojeni. Diky Medisorbu F Ize v pribéhu hojeni ranu pohledem
kontrolovat.

INDIKACE

Kryti Medisorb F je mozné pouzZivat k lé¢bé:

+ " mensich spalenin,

mist, ze kterych byly odebrany Stépy,

prolezenin |. a Il. stupné,

pooperaénich ran,

odfenin a poranéni.

Medisorb F muZe byt také pouzit profylakticky jako ochranny kryti pro pokoZku
vystavenou odéru nebo puisobeni vihka.

ZPUSOB POUZIT

Pred pouitim kryti oistéte ranu roztokem fyziologické soli nebo roztokem Ringera.

2) Pokozku kolem rany osuste.

3) Vyberte vhodny rozmér kryti Medisrob F tak, aby prekryl povrch rany a 2-3 cm
pokozky kolem ni.

SK

MEDISORB F
Polyuretanovy obvaz féliovy, steriiny

[]

POPIS
Medisorb F je sterilny, priesvitny obvaz, kiory sa sklada z polyuretanovej vrstvy pokrytej
akrylovym lepidiom.

POSOBENIE

Obvéz neprepusta mikroorganizmy, siéasne vak umoziuje prenikanie kyslika do rany
a odvadzanie vodnej pary smerom von. Medisorb F udrZiava patriéni vihkost' rany,
vdaka €omu zabrafiuje vytvaraniu chrasty a ulahéuje hojenie. Medisorb F umoziiuje
vizualnu kontrolu rany po¢as celého procesu hojenia.

ODPORUCANIA

Obvaz Medisorb F sa odportiéa na liecbu:

« drobnych popélenin,

+ miest po odobrati koZnych implantatov,

« prelezanin|.all. stupfa,

+ pooperaénych ran,

« odrenina poranent.

Medisorb F sa taktieZ méZe pouZivat preventivne ako ochranny obvéz na pokozku,
ktoré je vystavena odreninam odreninam a posobeniu vihkosti.

SPOSOB POUZITIA

RO

MEDISORB F
Pansament steril din spumé de poliuretan, in folie

[]

DESCRIERE PRODUS
Medisorb F este un pansament transparent steril din spuma de poliuretan si cu invelig
de adeziv acrilic.

ACTIVITATE

Pansamentul asiguré circulatia aerului spre si dinspre rand, dar nu permite pétrunderea
bacteriilor. Medisorb F mentine conditi de umezeald favorabile vindecarii ranilor
si previne formarea crustelor. Datoritd transparentei pansamentului, rana poate
fi observata in timpul procesului de vindecare.

UTILIZARE

Medisorb F ests
arsurilor minore,
ranilor donatorilor,
zonelor sub presiune in stadiul I si I,
ranilor post- operalom
ritafii
Medisorb F poate fi folosit si profil Iac1|c ca pansament protector pentru pielea expusa la
abraziuni sau la umiditate.

pentru

APLICARE
1

1) Pred aplikéciou obvazu oéistite ranu fyziologickym roztokom alebo
roztokom.

2) Osuste pokozku v okoli rany.

3) Zvolte spravnu velkost obvézu Medisorb F tak, aby zakryval povrch rany a 2-3 cm
koze okolo nej.

4) Odstrarite ochranny papir ze stfedni &asti kryti a umistéte kryti na ranu. Drzte jej
piitom za okraje.

5) Odstrarite ochranny papir z okrajii a prilepte zbytek kryti. Lehce okraje
k pokoZce kolem rany.

6) Poté odstrarite vrchni plastovou ochranu, téhnéte pfitom za kryty ve sméru, kterym
ukazuji zelené Sipky.

7) Kryti Medisorb F muzete na rané ponechat po dobu az 7 dni. Kryti musi byt
odstranény okamyité, jakmile se objevi jakékoliv klinické pfiznaky infekce. Pouzivat
kryti Medisorb F Ize opét poté, kdy znaky zanétu ustoupi.

POUZITI

« Jen prolokélni pouziti.

KONTRAINDIKACE

Kryti Medisorb F nesmi byt pouzitv pfipads:

+ popalenin tretiho stupné,

« hiuboké rény,

pfiznakl infekce: zvy3ena teplota, otok, z&ervenani. V téchto pfipadech kryti
odstraiite a kontakiujte Iékare; kryti Medisorb F muzete zacit opét pouzivat poté,
kdy zanétlivy stav odezni,

poskozeni obalu nebo pokud byl predtim otevien.

VSEOBECNA UPOZORNENi

Vyrobek na jedno pouziti. Sterilni. Sterilizovano radiaci. Znovu nesterilizujte.
Nepouzivejte, pokud je obal poskozen. NepouZivejte po uplynuti doby pouZitelnosti
Chratite pred slune&nim zarenim a vihkosti. Opakované pouziti produktu s sebou nese
velmi vysoké riziko infekce pacienta a je nepfijatelné. Skladuijte v chladu, v podminkach,
Které chrani pred s gl f o ras

Datum posledniho schvaleni: 03.2022

4) Odstrarite ochranny papier z centralnej Gasti obvéazu a pridrZiavajlc papierové okraje

5) Odstrarite ochranny papiérz okrajov a prilepte zvy$ni &ast obvazu. Jemne dotlacte
okraje obvazu k pokozke v okoli rany.

6) Po aplikacii obvézu odstrarite vrchni umelohmotnl ochranu, tahajic za zalozku
podra smeru oznageného zelenymi Sipkami.

7) Obvéz Medisorb F mdZete nechat na rane do 7 dni. Odstrarite obvaz okamzite,
ked' spozorujete priznaky infekcie. Obvaz Medisorb F méZete opétovne pouzit az
po odzneni priznakov infekéného stavu.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

+ Lennalokalne pouZitie.

KONTRAINDIKACIE

Nepouzwaﬂe obvéz Medisorb F v pripade:
popalenin IIl. stupiia,

+ hibokych ran,

) Securata solutie Ringer.

2) Securata si se usuca zona din jurul ranii.

3) Se alege varianta potrivita de pansament care trebuie sa acopere in totalitate

leziunea $i 2-3 cm in jurul ranii.

Se indepérteaza hartia protectoare din partea centrali si se aplica pansamentul

direct pe rana.

Se indepérteaza si hartia protectoare de pe margini si se apasa ugor pentru o fixare

buné pe piele.

6) Seindepérteaza folia din plastic in sensul sagefilor indicatoare.

7) Schimbarea pansamentului se poate face sila 7 zile. Pansamentul trebuie indepértat
imediat in cazul aparitiei unor semne de infectii. Se recomanda folosirea
pansamentului Medisorb F doar in cazul ranilor cu conditii normale de vindecare.

N2

)

PRECAUTII
+ Doarpentru uz extern.

CONTRAINDICATII

Nu se recomanda utilizarea Medisorb F:

+ incazul arsurilor de gradul 3,

+ incazul ranilor adanci,

in cazul infectilor cu semne de inflamare (lempera(ura aparifia edemelor sau
ro§ea§a) se il si n cadru medical
a utilizarea Medlsorb F doar n cazul ranilor cu conditii

v pripade vyskytu priznakov infekcie ako st: zvy3ena teplota, opuch,
odstrarite obvaz a vyhladaijte lekara; po odzneni priznakov infekcie moZete opa(ovne
zacat pouzivat obvaz Medisorb F,
. ia alebo é

balu obvézu.

VSEOBECNE INFORMACIE

Vyrobok je urteny na jednorazové pouzitie. Produkt je sterilzovany Ziarenim
ak je obal po détume

Chrarite pred sIneénym Ziarenim a vihkostou. Opéatovné pouZitie produktu predstavuje

velmi vysokeé riziko infekcie pacienta a je nepriatelné. Skiadujte mimo zdrojov

tepla, v podmienkach, ktoré chréania pred a

kontaminaciou.

Détum poslednej kontroly: 03.2022

normale de vindecare,
+ dacé pachetul este deschis sau deteriorat.

INFORMATII GENERALE
Produs de consum. A se depozita in locuri reci si uscate. Sterilitatea este garanmﬁ doar

LT
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APRASYMAS
Medisorb F tai sterilus, permatomos plévelés tvarstis, susidedantis i§ poliuretaninés
membranos, padengtos lipniu akrilo sluoksniu.

MEDISORB F
Sterilus, folinis poliuretaninis tvarstis

VEIKIMAS

Tvarstis bet uztikrina patekima  Zaizdg ir gary
pasidalinimg | iSore. Medisorb F i8laiko reikiama drégme, uZkertant kelig $aso
susidarymui bei gerinant gijima. Naudojant Medisorb F, galima stebeti gijimo procesa.

INDIKACIJOS

Medisorb F tvarstis rekomenduojamas:

+ smulkiems nudegimams,

« vietoms, i$ kuriy buvo paimti audiniai persodinimui,

+ lirlllaipsnio praguloms,

+  pooperacinéms Zaizdoms,

*  nubrozdinimams ir suzeidimams.

Medisorb F galima naudoti ir profilaktiskai kaip apsaugin tvarstj, norint apsaugoti oda
nuo trynimo ar drégmés poveikio.

NAUDOJIMO BUDAS

1) Prie$ uzdedant tvarstj, reikia ivalyti Zaizda fiziologiniu druskos tirpalu arba Ringerio
tirpalu.

2) Nusausinti oda aplink Zaizdg.

3) Parinkti tinkama tvarscio Medisorb F dydj taip, kad &is uzdengty Zaizdos pavirsiy

ir 2-3 cm odos plotg aplink Zaizdg.

) Nuimti apsauginj popieriy nuo tv

uZdétitvarstj ant Zaizdos.

Nuimti apsauginj popieriy nuo tvarsio krasty ir pritvirtinti. Svelniai uzspausti tvarscio

krastus prie odos aplink Zaizda.

6) Po tvarsgio uzdéjimo, reikia nuimti plastiking apsauga, tempiant uz kampugiy
zaliomis rodyklémis nurodyta kryptimi.

7) Medisorb F tvarstis gali pasilikti ant Zaizdos 7 dienas. Tvarstis turi bati nuimtas,
kai pasireiskia bet kokie Klinikinés infekcijos pozymiai. Isnykus uzdegimo pozymiams,
Medisorb F tvarstj galima naudoti toliau.

& trinés dali

IS

ir, laikant uz

krasty,

k]

ATSARGUMO PRIEMONES
+  Tiktai vietiniam naudojimui.

KONTRAINDIKACIJOS

Medisorb F tvarstis neturi bati naudojamas:

+ lllaipsnio nudegimams,

gilioms zaizdoms,

pasireiskus uzdeglmmlams pozymlarns - toklems kalp padidinta temperattra,
patinimas, tarstis turi bati su gydytoju; inykus
uzdegimo poZymiams, Medisorb F tvarstj galima naudotl toliau,

nenaudoti, kai pakuoté buvo pazeista ar anksciau atidaryta.

BENDRA INFORMACIJA
- Sterilus.

radiacijos metodu.

dacd pachetul nu Produs de unica folosinta. Steril. Sterilizat prin iradiere. Nu
Nu utilizati daca ambalajul este deteriorat. A nu se utiliza dupa data de expirare. Protejati
impotriva razelor solare si a umezelii. Reutilizarea produsului prezinta un risc foarte mare
de infectare a pacientului si este inacceptabild. Depozitati departe de surse de caldura,
in conditii care s& protejeze impotriva deteriorarii mecanice si a contaminérii chimice.

Data fabricatiei: 03.2022

jei pakuo(e paeista. Nenaudoti pasibaigus
tinkamumo laikui Saugon nuo saulés spinduliy ir drégmeés. Pakartotinis gaminio
naudojimas kelia labai didele paciento uz(ers\mo rizika |r yra neleldzlamas Laikyti
atokiau nuo $ilumos Saltiniy, nuo ir cheminio
uZtersimo.

Paskutiné patikrinimo data: 03.2022

Lv

MEDISORB F
Poliuretana plévveida parsés, sterils

[]

APRAKSTS
Medisorb F ir caurspidigs, sterils parsajs, kuru veido poliuretana pléve, kas parklata ar
akrila limes kartinu.

DARBIBA

Parséjs ir mikroorganismu necaurlaidigs, bet taja pasa laika nodrosina gaisa pieklisanu
bricei un mitruma iztvaikodanu. Medisorb F saglaba optimalu mitrumu brticé, kas kave
nekrozu veidosanos un veicina briices sadzi$anu. Caurspidigais Medisorb F |auj vizuali
kontrolét briices dzi8anas procesu.

INDIKACIJAS

Parsejs Medisorb F ieteicams pie:

nelieliem apdegumiem,

adas transplantatu nemsanas vietas,

Iun Il pakapes izgulgjumiem,

pécoperacijas bricém,

ievainojumiem un nobrazumiem.

Medisorb F var tikt izmantots profilaktiski ka aizsargajo$s parséjs adas rajoniem,
kas paklati berzei vai mitrumam.

PIELIETOSANA

) Pirms parséja uzliksanas, briice jaiztira ar fiziologisko $kidumu vai Ringera 8kidumu.

Janosusina ada apkart bricei.

3) Jaizvélas atbilstoa lieluma parssjs Medisorb F, lai batu nosegta visa brice
un2-3cmapto.

4) Janonem aizsargajosais papirs no centralas parséja dalas un, pieturot aiz papira
malam jauzliek parséjs bracei.

5) Janonem aizsargpapirs no malam un japielimé paréjo parséja dalu. Viegli japiespiez
parséja malas pie adas apkart bricei.

6) Péc parséja uzliksanas janonem plastikata aizsargplévite pavelkot aiz ielocam, kuras
noraditas ar zalam bultam.

7) Parséju Medisorb F var atstat uz brices lidz 7 dienam. Parséjs nekavéjoties
janonem, ja paradas brices inficésanas Kiiniskie simtomi. Medisorb F pielietosanu
var sakt péc iekaisuma simptomu izzusanas.

UZMANIBU
« Parséjs Medisorb F piemérots tikai lokalai pielietosanai.

KONTRINDIKACIJAS

Parséju Medisorb F nav ieteicams lietot pie:
Il pakapes apdegumiem,

dzilu bracu arstésanai,

EE

MEDISORB F
Léabipaistev poliuretaankihiga plaaster, steriilne

[]

TOOTE KIRJELDUS
Medisorb F haavaplaaster on steriilne labipaistev plaaster, mis koosneb akriillimiga
kaetud poliuretaankihist.

TOIME

Plaaster ei lase I&bi mikroorganisme, kuid laseb I&bi veeauru ja hapnikku. Medisorb F

hoiab nuskel keskkonda, mis takistab koonkute teket ja soodustab Ioomullkku
Medisorb F vdi haava kogu i kaigus

kontroliida.

NAIDUSTUSED
Medisorb F
+ kerged péletushaavad,

+ siirdeorgani operatsioonihaavad,
+ ljallastme lamatised,

+ operatsioonijargsed haavad,
+marastusedia rebenemishaava.
Medisorb F plaastrit

kaitsmiseks.

onméeldud jargmistel juhtudel:

Voi liig: naha

KASUTAMINE

1 ge haav korralikult sterii

2) Veenduge, et i haava timber

Valige plaastrist sobiv suurus nii, et see kataks haava plnna ja 2-3 cm ulatuses

umbritsevat nahka.

Eemaldage plaastri keskelt trikimustriga kaitsepaber ja plaastrit servadest hoides

asetage see haava peale.

Eemaldage kaitsepaber servadest ning Kieepige ilejéignud osa plaasirist kohale.
iservad 6malt haava ¢ 5

Parast plaastri paigaldamist eemaldage pealmine plastkiht, tsmmates sakke

nooltega naidatud suunas.

Plaastri voib haavale jatta kuni seitsmeks paevaks, seejarel paigaldada uus. Plaaster

tuleb kohe eemaldada, kui tekib moni péletikutunnus. Medisorb F kasutamist voib

jatkata, kui pdletikutunnused on taandunud.

Vi Ringeri Iahusega
puhas a ku

R

)

I 2

ETTEVAATUSABINOGUD
+  Ainult paikseks kasutamiseks.

VASTUNAIDUSTUSED

Medisorb F plaastrit ei tohiks kasutada jargmistel juhtudel:
« kolmanda astme poletused,

siigavad haavad,

pie iekaisuma s\mp(omu paradlsanas ka lokala
paaugstinasanas, jagriezas pie arsta. Atsakt parséja Medisorb F pielietosanu var pec
iekaisuma simptomu izzusanas,

pie priekslaiciga iepakojuma atvérsanas.

KOPEJA INFORMACIJA

Vienreiz lietojams produkts. Sterils. Sterilizéts, izmantojot apstaro$anu. Nav paredzéts
atiartotai sterilizacijai. Nelietot, ja iepakojums ir bojats. Nelietot p&c deriguma termina
beigam. Sargat no saules gaismas un mitruma iedarbibas. Produkta atkartota lietogana
rada |oti augstu pacienta inficéanas risku un ir nepienemama. Uzglabat vieta, kur nav
tiess kontakts ar siltuma avotiem, apstaklos, kas aizsarga pret mehaniskiem bojajumiem
un Kimisku piesamojumu.

Pédeja verifikacija: 03.2022

. It (palavik, turse, punetus) eemaldage plaaster |a
poorduge arsti poole; Medisorb F voib jatkata, kui poletikutt
taandunud,

ULDTEAVE

RU PL
MEDISORB F MEDISORB F
CneuvanbHble noesskv Mapkn «matopat» ctepunbHsle MEDISORB F Poliuretanowy opatrunek foliowy, jatowy
(Meavcop6 ®)
OMUCAHUE OPIS
Medisorb F Go6oii npoapatity NOBSIaKy, KOTOpast COCTOUT Medisorb F to sterylny, przezroczysty opatrunek, ktéry skiada sie z blony poliuretanowej,
i NNEHKM, NOKPbITOM Crnoem Knesi. pokrytej warstwa kleju akrylowego.
OEWCTBVE DZIALANIE
Mossiaka ans 1B TO Xe Bpems noctyn Opatrunek nie przepuszcza mikroorganizméw, jednakze umozliwia przenikanie tienu do
BO3AyXa K paHe W BO3MOXHOCTb WUCNapeHus Bnaru Hapyxy. Medisorb F rany i pary wodnej na zewnatrz. Medisorb F utrzymuje odpowiednia

ONTUMArbHYI0 BNaXHOCTL paHeBOV Cpefbl, YTo NpeaoTepalyaeT obpasosaHue cTpyna
v cnocoBeTByeT 3axmBneHuio paHsl. Medisorb F nossonsiet ocyuecTansTs BU3yanbHbii
KOHTPOIb 33 MPOLIECCOM 3E)KMBINEHMS PaHb!

MOKA3AHUSA

Mosiaka Medisorb F nokasara ans nedeHms:
* HeBOonbLUMX OXOroB,

* MECT B3ATVS KOKHBIX TPAHCINAHTATOB,

+ nponexHen | nll crenenu,

*  NOGNEonepaLMOHHIX paH,

CCaH 1 NOpe3os.
Medisorb F moxet Taioke B uensix kak
r10BA3Ka ANA KOXKM, TPEHMIO MTn Bnar.

CMOCOB NPUMEHEHUA

1) Mepea HanoxeHnem NOBA3KM cneayeT OYUCTUTL paHy C NOMOWbIO
hVI3MONOTVHECKOTO PACTBOPA MM PACTBOPA PYHrEpa.

2) OcyLnTb KOXY BOKPYT PaHbl.

3) MogoBpaTs COOTBETCTBYlOWMIA pasmep nossiki Medisorb F Tak, utobbl 6bina

3aKpbITa BCS NOBEPXHOCTL PaHbl U 2-3 CM KOXW BOKPYT Hee.

CHATb 3aLMTHYIO ByMary C UEHTPanbHOM 4acTv MOBA3KA 1, ASpXa 3a

&

wilgotnosé rany, zapobiegajac tworzeniu sie strupa i ulatwiajac gojenie. Medisorb F
pozwala na wzrokowa kontrole rany w trakcie procesu gojenia.

WSKAZANIA

Opatrunek Medisorb F wskazany jest do leczenia:

- drobnych oparzen,

miejsc, z ktorych pobierano przeszczepy,

odlezyn il stopnia,

ran pooperacyjnych,

otar¢ i skaleczen.

Medisorb F moze by¢ takz ie jak k kory
narazonej na otarcia lub na dziafanie wilgoci.

SPOSOB UZYCIA

1) Przed zalozeniem opatrunku nalezy oczyscié rang roztworem soli fizjologicznej lub
roztworem Ringera.

2) Osuszyé skore otaczajaca rane.

3) Dobraé¢ odpowiedni rozmiar opatrunku Medisorb F tak, aby zakryt on powierzchnie
rany oraz 2-3 cm skory wokot niej.

4) Usungé papier ochronny z centralnej czesci opatrunku i trzymajac za papierowe
brzegi umiescié i

Kpasi, HanoXVTh NOBS3KY Ha paHy.

5) CHSITb 3aLWMTHYI0 ByMary C Kpaes v MPUKIIeNTb OCTarbHYKO YacTb MoBs3KM. Jlerko
NPIDKATL KPasi NMOBSI3KY K KOXKE BOKPYT PaHb!

6) Mocne HanoxeHust TOBH3KN CHTT BEPXHIOND MIACTUKOBYIO JALMTHYlo 0BOrouKY,

7) Moesizka Medisorb F MOXET OCTaBaTLCst Ha paHe 0 7 nneM MoBsi3ky cneayeT CHATL

TensHO npu mMnToMOB

uHdexumm. Mpumererne Medisorb F moxHo HavaTb: nocne OTCTYNNEHNs

5) Usuna¢ papier oghmnny z bmeg&w i przyklei¢ reszte opatrunku. Lekko docisnaé
Krawedzie opatrunku d iacei Ko

6) Po nalozeniu opatrunku usunaé wierzchnia, plastikowa oslone, ciagnac za zakladki
zgodnie z kierunkiem pokazanym przez zielone strzatki.

7) Opatrunek Medisorb F moze byé pozostawiony na ranie przez okres do 7 dni.
Opatrunek powinien zosta¢ zdjety natychmiast, jezeli wystapia Jaklekolmek kliniczne
objawy infekcji. Stosowanie opatrunku Medisorb F mozna rozpoczaé ponownie
po k stanu

BOCNANUTENLHOMO COCTOSIHMS.

MEPbLI NPEAOCTOPOXHOCTU
+ TonbKO AR MECTHOTO NpUMEHEHNS!

NPOTUBOMNOKA3AHUSA

Moesizky Medisorb F He cneayeT npumeHsTs:
npv oxorax lll creneny,

* NPY NeveHNM rMyBOKIX paH,

SRODKI OSTROZNOSCI
+ Tylko do uzytku miejscowego

PRZECIWWSKAZANIA
Opatrunek Medisorb F nie powinien byc stosowany w przypacku:
oparzer Il stopnia,
- ranglebokich,
+ pojawienia sig oznak stanu zapa\nego w przypadku pojawienia si¢ objawow stanu

pakend on kahjustunud véi avatud. B ocnyyae — B crydae akich jak: obrzek, nalezy
TaKux Kak: MECTHOE MOBbILUEHUE TeMNepaTypbl, OTEK, NOKPACHEHWe, CrieayeT CHATL zdjac opatrunek i skonlaktowaé sig z Iekarzem slosowame opatrunku Medlscrb F
noBsiaky 1 OBPAaTUTLCA K Bpauy; NpuMeHeve nossaku Medisorb F MOXHO P oznak s

Uhekordselt kasutatav toode. Steriilne. Steriliseeritud kiiritusega. Mitte . w lub iej:

korduvalt. Mitte kasutada, kui pakend on kahjustunud. Mitte kasutada pérast + BGAyuae NPEKAEBPEMEHHOM OTKPLIBAHYA YTAKOBKH i

ja niiskuse eest. Toote INFORMACJE OGOLNE
korduvkasutamlsega kaasneb patsiendi vaga suur nakatumisoht ja see on kee\a(ud OBLWASA UHOOPMALIMA Wyréb Jednorazowego uzytku. Jaiowy Produkt sterylizowany radiacyjnie.
ning ja keemil Vapenve CrepunsHoe. Uanenve Nie ponownie. Nie uzywac jesli opakowanie jest uszkodzone. Nie uzywaé

Hoida eemal
kaitstud tingimustes.

Viimase kontrollimise kuup&ev: 03.2022

paanauvoHHbiM meTofoM. He crepunusosate NoBTOPHO. He wucnonb3osate npn
NOBPEXAEHVM yNakoBkM. He MCNONb30BaTb NOCME MCTEHeHHA CPOKa TOAHOCTH. Bepetib

po uplywie terminu waznosci. Chroni¢ przed $wiatlem sfonecznym i wilgocia.
Powtéme uzycie wyrobu wiaze sig z bardzo duzym ryzykiem zakazenia pacjenta

OT COMHeuHbIX Nyden u Bnaru. [ nanenvs
C O4EHb BLICOKMM PUCKOM 3apaXeHusi NALMEHTa i He [0NyCKaeTCs. XpaHuTb Brani
ot

i jest Pr Y z dala od Zrodet cnep’a w warunkach
ieczaj przed i

OT UCTOMHVMKOB Tenna, B ycroBusx,
VI XMIMUYECKOTO 3arpsi3HeHHs.

[ara nocneaHei sepucpukaumm: 03.2022

Data ostatniej weryfikacii: 03.2022
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Medisorb F is available in the following sizes:
Medisorb F ist in folgenden Gréien erhiiltiich:
Medisorb F est disponible en tailles suivantes:
Medisorb F & disponibile in dimensioni seguenti:
Medisorb F is verkrijgbaar in de maten:

Medisorb F esta disponivel nos seguintes tamanhos:
Medisorb F esta disponible en los siguientes tamafios:
AMedisorb F a kévetkezs méretekben kaphato:
Medisorb F je dostupny v nasledujicich rozmérech:
Medisorb F je dostupny v nasledujdcich rozmeroch:
Medisorb F este accesibil in urméitoarele marimi
Medisorb F alimi dydZiai

Medisorb F ir sekojosu izméru:

Medisorb F on saadaval jargmistes suurustes:
Medisorb F npeanaraeTcs & creayiouyx pasviepax:
Medisorb F jest dostepny w nastepujacych rozmiarach:

[ semx7em
[ t10emx12em

TZMO Deutschland GmbH, WaldstraBe 2, 16359 Biesenthal

CH-REP & CH-Importeur: TZMO Schweiz GmbH, Grabenackerstrasse 27,
CH-8156 Oberhasli

TZMO Austria GmbH, Wienerbergstrale 11/12a, 1100 Wien

TZMO Danmark ApS, Frederiksdalsvej 181, 2830 Virum

TZMO Benelux BV, 22 AR 's-+

TZMO France SASU, 218, Rue de la Runce 76230 Isneauville

TZMO USA, Inc., 1827 Powers Ferry Road, Building 5, Atlanta, GA 30339
TZMO Hungary K., 3394 Egerszalok, Kils sor u.2

TZMO Romanis S.RL, Sos, do centurd . 3, ud. Ifov cod 077060
TZMO Slovakia s.r.o., Diafniéna cesta 29, 903 01 Sen

Distributor. TZWIO Grech Republic o 0., Viastiborské 276912, 193 00 Praha 9
SIATZMO Latvija, Rankas iela 15, L\ i

UAB TZMO Lietuva, Savanoriy pr. 276-201, Kaunas, Nemokama linija 8 800 00226
BupoGHuk: AT "TopyHbCke 3aKniaau MaTepianys onatpykoaux C.A.",

Byn. Kynkeackero, 20/26, 87-100 TopyHs, Monbiua. YIOBHOBAKEHW NpEACTABHIK:
TOB "Benna-Tpeia", yn. im. Agama Miukesuua, 6ya. 15 A, M. Bepeaarb,
Kuiacska o6, 07543

Mpou3aopuTens: AO "TopyHCKMIA 33807 NepesRs0HLIX MaTepHanos’(AO "T3MO"),
Monbiwa, TORUNSKIE ZAKLADY MATER\ALOW OPATRUNKOWYCH SA

(TZMO SA), 87-100 Toruf, ul. 20/26, Polska.

npecTaguTens npouseopuTens & Po: 000 "BENIA Bocrok', 140301,
MocKoBcKast 06nacTs, . Eropeesck, yii. MpombiwnekHas, 4. 9

8
&

npetenann / Hi yisine
TOONKLIC "DELVITA-AnmaTi", r/k. AnmaTel 050050, yn./kew. ToGaskosa, 52

ul

Toruniskie Zaklady Materiatéw Opatrunkowych S.A.
ul. Zotkiewskiego 20/26, 87-100 Torun, Polska / Poland / Monblua

C€

2274

Imade in EU
5 TZMO SA

tzmo-global.com
matopat-global.com
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